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English

Description

With this HDMI switch by Delock up to three HDMI devices can be used with
one HDMI monitor, TV or projector. With the button on the device or the remote
control you can switch between the HDMI devices.

Specification
» Connectors:
Input:
3 x HDMI-A 19 pin female
1 x DC 5V power connector
Output:
1 x HDMI-A 19 pin female
» HDMI port switching: automatic function, via button or via infrared remote
control
« LED indicators for active HDMI port
* High Speed HDMI specification
* Supports 3D displays
» Supports HDCP 1.4 and 2.2
* Resolution up to 3840 x 2160 @ 60 Hz (depending on the system and the
connected hardware)
« Video bandwidth up to 600 MHz / 6 Gbps, max. 18 Gbps
» Power consumption: max. 2.0 W
» Metal housing
« Colour: black
» Dimensions (LxWxH): ca. 80 x 51 x 20 mm

Power supply specification
» Wall power supply
* Input: AC 100 ~ 240V /50 ~60 Hz/ 0.3 A
*Qutput: 5V /1A
» Ground outside, plus inside
» Dimensions:
inside: @ ca. 2.1 mm
outside: @ ca. 5.5 mm
length: ca. 9 mm

System requirements

* A free HDMI female
* HDMI cable
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English

Package content
* HDMI switch, Remote control, USB power cable
« External power supply, User manual

Safety instructions
* Protect the product against moisture
« Protect the product against direct sunlight

Installation

1. Connect all HDMI video sources to the HDMI input of the switch with optional
HDMI cables.

2. Connect the output of the switch to the display with an optional HDMI cable.

3. Connect the power supply to the switch and connect the other end to the
socket.

Operation

1. Once the source device is turned on or plugged in, the switch will
automatically select this source.

2. Once the source device is turned off or plugged out, the switch will select the
next power-on source automatically.

3. The HDMI source can be selected with the buttons or via the IR remote
control.

Support Delock
If you have further questions, please contact our customer support
support@delock.de

You can find current product information on our homepage: www.delock.com

Final clause
Information and data contained in this manual are subject to change without
notice in advance. Errors and misprints excepted.

Copyright

No part of this user manual may be reproduced, or transmitted for any purpose,
regardless in which way or by any means, electronically or mechanically, without
explicit written approval of Delock.

Edition: 07/2019



E Deutsch

Kurzbeschreibung

Mit diesem HDMI Switch von Delock kénnen bis zu drei HDMI Gerate an einem
HDMI Monitor, TV oder Beamer betrieben werden. Mit der Taste am Gerat oder
der Fernbedienung kann zwischen den HDMI Geraten umgeschaltet werden.

Spezifikation
* Anschllsse:
Eingang:
3 x HDMI-A 19 Pin Buchse
1 x DC 5V Stromanschluss
Ausgang:
1 x HDMI-A 19 Pin Buchse
* HDMI Port Umschaltung: Automatik, durch Taste oder per Infrarot
Fernbedienung
» LED Anzeigen fiir aktiven HDMI Anschluss
* High Speed HDMI Spezifikation
* Unterstitzt 3D Displays
* Unterstiitzt HDCP 1.4 und 2.2
* Auflésung bis 3840 x 2160 @ 60 Hz (abhangig vom System und der
angeschlossenen Hardware)
« VVideobandbreite bis 600 MHz / 6 Gbps, max. 18 Gbps
* Leistungsaufnahme: max. 2,0 W
» Metallgehause
* Farbe: schwarz
* Mafe (LxBxH): ca. 80 x 51 x 20 mm

Netzteilspezifikation
« Steckernetzteil
« Eingang: AC 100 ~ 240V /50 ~60 Hz/ 0,3 A
*Ausgang: 5V /1A
* Masse aullen, Plus innen
* MaRe:
innen: @ ca. 2,1 mm
aullen: g ca. 5,5 mm
Lange: ca. 9 mm

Systemvoraussetzungen

« Eine freie HDMI Buchse
« HDMI Kabel
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E Deutsch

Packungsinhalt
* HDMI Switch, Fernbedienung, USB Stromkabel
« Externes Netzteil, Bedienungsanleitung

Sicherheitshinweise
* Produkt vor Feuchtigkeit schitzen
* Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen

Installation

1. Verbinden Sie alle HDMI Videoquellen und den Eingang des HDMI Switches
mit optionalen HDMI Kabeln.

2. SchlieRen Sie den Ausgang des Switches an lhren Monitor mit einem
optionalen HDMI Kabel an.

3. Nun kénnen Sie das Netzteil an den HDMI Switch anschlieRen und das
andere Ende in die Steckdose stecken.

Bedienung

1. Sobald das Quellgerat eingeschaltet oder eingesteckt wird, schaltet der
Switch automatisch auf diese Quelle um.

2. Sobald das Quellgerat ausgeschaltet oder abgesteckt wird, schaltet der
Switch automatisch auf die nachste eingeschaltete Quelle um.

3. Die HDMI Quelle kann mit Hilfe der Tasten oder (iber die IR-Fernbedienung
ausgewahlt werden.

Support Delock

Bei weitergehenden Supportanfragen wenden Sie sich bitte an
support@delock.de

Aktuelle Produktinformationen und Treiber Downloads finden Sie auch auf
unserer Homepage: www.delock.de

Schlussbestimmung
Die in diesem Handbuch enthaltenen Angaben und Daten kénnen ohne vorherige
Ankiindigung geéndert werden. Irrtlimer und Druckfehler vorbehalten.

Copyright

Ohne ausdrickliche schriftliche Erlaubnis von Delock darf kein Teil dieser
Bedienungsanleitung fiir irgendwelche Zwecke vervielfaltigt oder (ibertragen
werden, unabhéngig davon, auf welche Art und Weise oder mit welchen Mitteln,
elektronisch oder mechanisch, dies geschieht.

Stand: 07/2019
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I] Francais

Configuration systéme requise
* Un port HDMI femelle libre
+ Cable HDMI

Contenu de I'’emballage

» Commutateur HDMI

* Télécommande

« Cable alimentation USB

« Alimentation électrique externe
* Mode d’emploi

Instructions de sécurité
* Protéger le produit contre 'humidité
* Protéger le produit contre la lumiére directe du soleil

Installation

1. Connectez toutes les sources vidéo HDMI a I'entrée HDMI du commutateur
avec des cables HDMI optionnels.

2. Connectez la sortie du commutateur au moniteur avec un cable HDMI
optionnel.

3. Branchez l'alimentation électrique au commutateur et branchez l'autre
extrémité a la prise de courant.

Fonctionnement

1. Une fois I'appareil source allumé ou branché, le commutateur sélectionne
automatiquement cette source.

2. Une fois l'appareil source éteint ou débranché, le commutateur sélectionne
automatiquement la source sous tension suivante.

3. Lasource HDMI peut étre sélectionnée avec les boutons ou via la
télécommande IR.



: Espafiol

Requisitos del sistema
* Un puerto hembra HDMI disponible
» Cable HDMI

Contenido del paquete

» Conmutador HDMI

« Control remoto

» Cable de alimentacion USB

» Fuente de alimentacion externa
» Manual del usuario

Instrucciones de seguridad
* Proteja el producto contra el polvo
* Proteja el producto contra la luz solar directa

Instalacion

1. Conecte todas las fuentes de video HDMI a la entrada HDMI del conmutador
con cables HDMI opcionales.

2. Conecte la salida del conmutador a la pantalla con un cable HDMI opcional.

3. Conecte la fuente de alimentacion al conmutador y conecte el otro extremo
a la toma de corriente.

Funcionamiento

1. Una vez encendido o enchufado el dispositivo, el conmutador seleccionara
esta fuente automaticamente.

2. Una vez apagado o desenchufado el dispositivo, el conmutador seleccionara
la siguiente fuente encendida automaticamente.

3. Lafuente HDMI se puede seleccionar con los botones o a través del mando
a distancia IR.
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: Ceské

Systémové pozadavky
* Volny port HDMI samice
* HDMI kabel

Obsah baleni

* HDMI pfepinac

« Dalkové ovladani

» USB napdjeci kabel

« Externi napajeci zdroj
» Uzivatelska pfirucka

Bezpecnostni pokyny
* Chrarite produkt pred vihkosti
« Chrarite produkt pfed pfimym slune¢nim svétlem

Instalace

1. Pripojte vSechny HDMI video zdroje k HDMI vstupu switche volitelnymi HDMI
kabely.

2. Pripojte vystup switche k displeji volitelnym HDMI kabelem.

3. Pripojte ke switchi napajeci zdroj a druhy konec pfipojte do zasuvky.

Operace
1. Jakmile se zapne nebo pfipoji zdroj signalu, switch automaticky zvoli tento
zdroj.

2. Jakmile se vypne nebo odpoji zobrazeny zdroj signalu, tak switch
automaticky zvoli nasledujici zapnuty zdroj signalu.
3. HDMI zdroj mlze byt zvolen pomoci tlacitka nebo IR dalkového ovladace.



i poisk

Wymagania systemowe
+ Jedno wolne ztgcze zenskie HDMI
+ Kabel HDMI

Zawartosc¢ opakowania
* Przetgcznik HDMI

* Pilot

« Kabel zasilajacy USB

« Zewnetrzny zasilacz

* Instrukcja obstugi

Instrukcje bezpieczenstwa
« Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed wilgocig
* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed bezposrednim $wiattem stonecznym

Instalacja

1. Podigcz zrodta wideo HDMI do wejscia HDMI w przetaczniku za pomoca
opcjonalnych przewodéw HDMI.

2. Podtgcz wyjscie w splitterze do urzadzenia wys$wietlajgcego za pomocg
opcjonalnego przewodu HDMI.

3. Podtacz zasilacz do przetgcznika i poditacz drugi koniec zasilacza do
gniazdka elektrycznego.

Obstuga

1. Gdy urzadzenie zrédtowe zostanie wigczone lub podigczone, przetacznik
automatycznie wybierze dane zrédto.

2. Gdy urzadzenie zrédtowe zostanie wytgczone lub odtgczone, przetgcznik
automatycznie wybierze kolejne wigczone zrédto.

3. Zrodio HDMI mozna wybraé za pomoca przyciskéw lub przy uzyciu pilota na
podczerwien.



I] Italiano

Requisiti di sistema
* Un porta HDMI femmina disponibile
» Cavo HDMI

Contenuto della confezione
« Switch HDMI

» Telecomando

» Cavo di alimentazione USB
« Alimentatore esterno

* Manuale utente

Istruzioni per la sicurezza
« Proteggere il prodotto dall'umidita
* Proteggere il prodotto dalla luce solare diretta

Installazione

1. Collegare tutte le sorgenti video HDMI all'ingresso HDMI dell'interruttore
opzionale con cavi HDMI.

2. Collegare l'uscita dello switch per il display con un cavo HDMI opzionale.

3. Collegare I'alimentazione allo switch e collegare I'altra estremita alla presa di
corrente.

Funzionamento

1. Una volta acceso o collegato il dispositivo sorgente, lo switch seleziona
automaticamente questa sorgente.

2. Una volta spento o scollegato il dispositivo sorgente, lo switch seleziona
automaticamente la successiva fonte di alimentazione.

3. Lasorgente HDMI pud essere selezionata con i tasti o tramite il telecomando
IR.
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-I Svenska

Systemkrav
* En ledig HDMI-port hona
* HDMI-sladd

Paketets innehall
* HDMI-switch

« Fjarrkontroll

* USB-stromkabel

* Extern strémkalla
* Bruksanvisning

Sékerhetsinstruktioner
* Skydda produkten mot fukt
« Skydda produkten mot direkt solljus

Installation

1. Anslut alla HDMI-videokallor till splitterns HDMI-ingang pa omkopplaren med
en valfri HDMI-kabel.

2. Anslut omkopplarens utgangar till skarmen med en valfri HDMI-kabel.

3. Anslut natanslutningen till omkopplaren och anslut den andra anden till
natuttaget.

Drift

1. Nar kéllenheten satts pa eller ansluts till natuttaget, valjer omkopplaren
automatiskt denna kalla.

2. Nar kallenheten sténgs av eller kontakten dras ur natuttaget, véljer
omkopplaren automatiskt nasta paslagningskalla.

3. HDMI-kéllan kan valjas med knapparna eller via den infraréda fjarrkontrollen.

-11-



I] Romana

Cerinte de sistem
* Un port HDMI mama disponibil
» Cablu HDMI

Pachetul contine

» Comutator HDMI

» Telecomanda

« Cablu de alimentare USB

» Sursa de alimentare externa
* Manual de utilizare

Instructiuni de siguranta
* Protejati produsul impotriva umiditatji
* Protejati produsul impotriva luminii directe a soarelui

Instalarea

1.

2.
3

Conectati toate sursele video HDMI la intrarea HDMI a comutatorului cu
ajutorul cablurilor HDMI optionale.

Conectati iesirea comutatorului la afisaj cu un cablu HDMI optional.
Conectati sursa de alimentare la comutator si conectati celalalt capat la
priza.

Functionarea

1.

2.

3.

Dupa pornirea sau conectarea dispozitivului sursa, comutatorul va selecta in
mod automat sursa.

Dupa oprirea sau deconectarea dispozitivului sursa, comutatorul va selecta
in mod automat sursa la urmatoarea pornire.

Sursa HDMI poate fi selectata cu ajutorul butoanelor sau prin intermediul
telecomenzii IR.
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: Magyar

Rendszerkévetelmények
» Egy szabad HDMI-csatlakozéhiively
» HDMI-kabel

A csomag tartalma
» HDMI-kapcsold

» Tavvezérl6

» USB-tapkabel

« Kiils6 tapegység

* Hasznalati utasitas

Biztonsagi 6vintézkedések
+ Ovja a termeket a nedvessegtol.
* Ovja a terméket a kdzvetlen napsugarzastol.

Telepitése

1. Csatlakoztassa az 6sszes HDMI-videoforrast a kapcsold6 HDMI-bemenetéhez
kilén megvasarolhatdé HDMI-kabelek segitségével.

2. Csatlakoztassa a kapcsol6 kimenetét a kijelz6h6z egy kulon megvasarolhaté
HDMI-kabellel.

3. Csatlakoztassa a tapegységet a kapcsoléhoz, a masik végét pedig dugja be
a konnektorba.

Miikodés

1. Miutan bekapcsolta vagy csatlakoztatta a forraseszkodzt, a kapcsold
automatikusan kivalasztja ezt a forrast.

2. Miutan kikapcsolta vagy levalasztotta a forraseszkozt, a kapcsold
automatikusan kivalasztja a kdvetkez6 bekapcsolt forrast.

3. A HDMI-forrast a gombok segitségével vagy az infravoros taviranyitéval
valaszthatja ki.
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-ﬂ Hrvatski

Preduvjeti sustava
+ Jedan slobodan HDMI Zenski
» HDMI kabel

Sadrzaj pakiranja

» HDMI sklopka

« Daljinski upravlja¢

» USB kabel napajanja

« Vanjski izvor napajanja
« Korisnicki priruénik

Sigurnosne upute
« Zastitite proizvod od vlage
« Zastitite proizvod od izravne sunceve svjetlosti

Instalacija

1. Spojite sve HDMI izvore za video na HDMI ulaz preklopnika s dodatnim
HDMI kabelima.

2. Spojite izlaz preklopnika na monitor s dodatnim HDMI kabelom.

3. Spojite izvor napajanja na preklopnik, a drugi kraj spojite u uti¢nicu.

Rad

1. Kada je uredaj s izvorom uklju€en ili ukop¢an, preklopnik ¢e automatski
odabrati taj izvor.

2. Kada je uredaj s izvorom iskljuéen ili iskop¢an, preklopnik ¢e automatski
odabrati sljedeci ukljuceni izvor.

3. HDMI izvor moze se odabrati gumbima ili putem IC daljinskog upravljaca.
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eAANVIKA

ATTQITAOEIG CUCTANATOG
* Mia eAeUBepn BnAukA Bupa HDMI
» KaAwdio HDMI

MNepiexépeva cuokevaaoiag

* Aiako6TrTnG HDMI

* TnAexeipiotipio

» KaAwdio Tpogodoaiag USB
» E€wTepIKN TTOPOXN pEUNATOG
* Eyxeipidio xpnotn

Odnyieg ao@daAeiag
* MNpooTaTeloTe TO TTPOIGV aTTd TNV Uypacia
* MpooTateloTe TO TPOIdV atrd TNV Auean NAIOKR akTivoBoAia

EykardoTaon
1. ZuvdéoTe OAeg TIg TINYEG Bivieo HDMI otnv eicodo HDMI tou d10KOTITN pE
TTpoaIPETIKA KaAwdia HDMI.

2. XuvdéoTe TNV €500 TOu BIKOTITN GTNV 006VN e TTPOAIPETIKG KaAwdio HDMI.

3. Zuvd€oTe Tn ypapur TPopodoaiag aTo SIaKOTITN Kal UVOETTE TO GAAO GKPO
oaTnv Tpida.

AgiToupyia

1. MOAig n ouokeun TnG TINYNG evepyoTroindei ) cuvdedei, o SIaKATTTNG Ba
€TMIAEEEI QUTOATA AUTA TV TINYH.

2. MOAig n ouokeur| TnG TTNyAG atrevepyoTroinBei ) atrouvdeDei, o dlakdTITNG Ba
€TTIAEEEI QUTOPATA AUTHA TNV ETTOPEVN TTNYH EVEPYOTTOINONG.

3. Hmnyi HDMI ptropei va emiAeyei pe Ta KOupTnid ) pe To TnAexeipioTrpio IR.
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Declaration of conformity

Products with a CE symbol fulfill the EMC directive (2014/30/EU), the
ErP directive (278/2009), LVD directive (2014/35/EU) and RoHS directive
(2011/65/EU+2015/863), which were released by the EU-comission.

The declaration of conformity can be downloaded here:
http://www.delock.de/service/conformity

WEEE-notice

The WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-directive, which became
effective as European law on February 13th 2003, resulted in an all out change
in the disposal of disused electro devices. The primarily purpose of this directive
is the avoidance of electrical waste (WEEE) and at the same time the support of
recycling and other forms of recycling in order to reduce waste. The WEEE-logo
on the device and the package indicates that the device should not be disposed
in the normal household garbage. You are responsible for taking the disused
electrical and electronical devices to a respective collecting point. A separated
collection and reasonable recycling of your electrical waste helps handling the
natural resources more economical. Furthermore recycling of electrical waste is
a contribution to keep the environment and thus also the health of men. Further
information about disposal of electrical and electronical waste, recycling and

the collection points are available in local organizations, waste management
enterprises, in specialized trade and the producer of the device.

EU Import: Tragant Handels- und Beteiligungs GmbH
Beeskowdamm 13/15, 14167 Berlin, Germany



